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Ga va Cudn chiéu la ban cda nhau. Nhung Idc nao
ho cling canh tranh v&i nhau. M6t ngay no, ho
quyét dinh choi da béng dé xem ai da hay hon.

Hene og Tusenbein var venner. Men de likte alltid
a konkurrere. En dag spilte de fotball for a se
hvem som var den beste spilleren.



Ho t&i san béng da va bat dau tran dau. Ga
nhanh, nhung Cuén chiéu nhanh hon. Ga da xa,
nhung Cudn chiéu da xa hon. Ga bat dau buc bai.

De dro til fotballbanen og startet kampen. Hgne
e var rask, men Tusenbein var raskere. Hgne
sparket langt, men Tusenbein sparket lengre.
Hene ble surere og surere.




Ho quyét dinh da phat dén. Bau tién, Cudn chiéu
lam thd mén. Ga chi ghi dugc moét ban. Sau dé,
dén lugt Ga bao vé khung thanh.

De bestemte seg for a ha en straffekonkurranse.
Farst var Tusenbein keeper. Hane skaret bare ett
mal. Sa var det Hgnes tur til a forsvare malet.



Cudn chiéu da va ghi dugc mot ban. Cuén chiéu
dan béng va ghi ban. Cuén chiéu ddi dau béng va
ghi ban. Cuén chiéu ghi nam ban.

Tusenbein sparket ballen og skaret. Tusenbein
driblet ballen og skaret. Tusenbein headet ballen
og skaret. Fem mal skaret Tusenbein.



Ga turc gian vi bj thua. Ga la ngudi thua xau tinh.
Cudbn chiéu bén cudi vi ban minh lam to chuyén
|En nhu vay.

Hane ble sint fordi hun tapte. Hun var en veldig
darlig taper. Tusenbein begynte a le av vennen
som lagde sa mye oppstyr.



Ga tirc gian qua dén noi ban dy ha to mé ra va
nudt chirng Cudn chiéu.

Hegne var sa sint at hun apnet nebbet og slukte
Tusenbein.




Ga dang di vé nha thi gap Cudn chiéu me. Cubn
chiéu me hoi: “Chau cé thay con cua bac dau
khéng?” Ga khdng néi gi ca. Cudn chiéu me rat lo
lang.

Da Hene gikk hjemover, magtte hun Mor
Tusenbein. "Har du sett barnet mitt?” spurte Mor
Tusenbein. Hgne sa ikke noe. Mor Tusenbein ble
urolig.



Sau d6, Cudn chiéu me nghe mot giong noi khé.
Giong no6i ay kéu rang: “Me oi, cru con vai!”
Cudn chi€u me nhin quanh va nghe can than.
Giong néi ay xuat phat t bén trong Ga.

Sa harte Mor Tusenbein en svak stemme:
“Mamma, hjelp meg!” Mor Tusenbein sa seg
rundt og lyttet spent. Lyden kom fra inni hena.



Me Cudn chiéu kéu Ién: “Con hady dung sirc manh
dac biét cdia con di!” Cubn chiéu c6 thé tao nén
mui hoéi va vi khé chiu. Ga bat dau thady mudn
bénh.

Mor Tusenbein ropte: “Bruk det trikset du kan,
barnet mitt!” Tusenbein kan lage en darlig lukt
og en sann fael smak. Hgne kjente at hun ble
darlig.
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Ga g lén. Sau d4, Ga nudt vao va nho ra. Sau do,
Ga hat xi va ho mai. Cudn chiéu that la ghé tém!

Hene kastet opp. Og svelget og spyttet. Sa n@s og
hostet hun. Og kastet opp. Tusenbeinet var

ufyselig.
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Ga ho dén khi ho ca Cudn chiéu trong bung minh
ra. Cudn chiéu me va con bo Ién cay dé trén.

Hene hostet til hun kastet opp tusenbeinet som
var i magen. Mor Tusenbein og barnet hennes
klatret opp i et tre for & gjemme seq.
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Tu d6 trd di, Ga va Cubn chiéu la ké thu cdia nhau.

Siden den gang har hegner og tusenbein veert
fiender.
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